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NEW CONSTITUTION FOR BRAZ 


"i ERSITY OF ILLINUiS 


Charter Demonstrates Social and Economic Consciousness; 
Assures Democratic Processes 


The new Constitution of the United States of Brazil, 
promulgated in Rio’s Tiradentes Palace on September 
18, marks a return to democratic processes of govern- 
ment and introduces several new concepts and pro- 
visions which will doubtless be of great interest to 
students of constitutional law and will have great in- 
fluence on Brazil’s future political, economic and social 
relations with other powers. 


The document contains 217 articles which are di- 
vided into various subject headings. These include, 
under Federal organization, preliminary dispositions 
and legislative, executive and judicial powers. Subse- 
quent titles deal with State judicial powers, declara- 
tions of the rights of individuals, statements of policy 
on the economic and social order, provisions govern- 
ing the armed forces and civil service, and general 
dispositions. 


This charter promises that Brazil will have recourse 
to war in settling international disputes only when 
arbitration and all other peaceful means as regulated 
by international security organizations to which Brazil 
belongs have failed. It pledges furthermore that Brazil 
will never undertake aggressive warfare on her own 
or in alliance with other powers. 


In the chapter on preliminary dispositions it is as- 
serted that certain powers are reserved to the Federal 
Union such as the rights to make war and peace, pro- 
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claim and lift states of siege, maintain armed forces, 
grant permission to foreign troops to use Brazilian 
territory in transit or for temporary bases, produce 
armaments and munitions, supervise maritime, border 
police and aerial forces, print and coin money, insti- 
tute banks, oversee the operations of credit, capital 
and insurance establishments, establish a national 
plan for development of transportation, maintain 
postal and national airmail services, exploit all inter- 
state and international telegraph, radiocommunica- 
tion, radio broadcasting and telephone services directly 
or through concessions. 


The Federal government will also control aerial 
navigation and those rail lines which link maritime 
ports with national borders or cross State lines. It will 
organize permanent defenses against drought, rural 
diseases and floods, grant amnesties, legislate on civil, 
commercial, criminal, electoral, aeronautical and labor 
matters, production and consumption, aims and bases 
of national education, public registries, and commer- 
cial organizations, military police, civil and military 
requisitions (during time of war), coastwise trade 
and ports, interstate commerce, foreign trade, credit 
institutions, exchange and transfer of valuables out- 
side the country, subsoil riches, mineral deposits, 
metallurgy, waterways, waterpower, electric energy, 
flora and fauna, fisheries, the monetary system, natur- 
alization, the entry, extradition and deportation of 
foreigners, immigration and emigration, requirements 
for exercise of technico-scientific and liberal profes- 
sions, use of national symbols and the incorporation 
of forests into the national preserves. 


It is further provided that in most cases Federal 
law does not preclude supplementary State legislation. 


Federal Taxation 


The Constitution provides that the Federal govern- 
ment may levy taxes on imports from abroad, on pro- 
duction, commerce, distribution and consumption, im- 
port and export of lubricants and combustible liquids 


or gasses, minerals and electric energy. Federal taxes" __ 
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on fuels must be uniform according to product and 
60% of the minimum tax revenue from this source 
must be turned over to the States, Federal District or 
municipality in proportion to size, population, and 
consumption and production, under terms to be estab- 
lished by Federal law. The Federal government may 
levy taxes on income, fund transfers outside the na- 
tional territory, business transactions and instruments 
as regulated by Federal law. It is specified that 10% 
of the Federal income tax receipts must be turned 
over to municipalities with the exception of capitals. 
The municipalities in turn must use half of this money 
for rural improvements. During wartime the Federal 
government may impose extraordinary taxes and stop 
the above rebates for the duration. In most cases 
these Federal tax laws do not preclude supplementary 
State legislation in kind. 


Exemption from taxes is extended to underprivi- 
leged persons with restricted economic capacities and 
applies to their consumption of articles of minimum 
necessity such as housing, clothing, food and medical 
treatment. 


The general provisions at the end of the Constitu- 
tion provide the general principle that all taxes should 
be levied according to ability to pay and specify that 
for the next 20 years 3% of all Federal revenues should 
be spent to develop the Amazon area. The States, ter- 
ritories and municipalities are required to make simi- 
lar donations of their revenues for the same purpose, 
turning the funds over to the Federal Government. 

A unique provision of the Constitution is that no 
taxes shall be levied on authors’ rights, professors or 
journalists. 


States’ Rights 


The new Constitution restores considerable auton- 
omy to the States of the union. They may now unite, 
subdivide or dismember themselves or form new States. 
Territories may become States through special legis- 
lation, may be divided into new Territories or be re- 
stored to States from which they were separated. The 
States may now use their traditional flags, seals and 
other symbols of autonomy and have the right to ex- 
ercise all powers not specifically forbidden in the Con- 
stitution. 


State tax powers are extensive. They may not levy 
taxes on city real estate but they may tax all other 
lands, inheritances, property transfers, sales and con- 
signments made by businessmen and producers in- 
cluding industrialists. They must provide State law 
exemption for all initial productive operations. They 
may tax up to 5% ad valorem exports to foreign coun- 
tries and the Federal Senate may authorize an increase 
to 10% for a stated period of time at the State’s re- 
quest. The State may assess fees for regulatory acts or 
judicial and other public services. State taxes on real 
estate may not be levied, however, on pieces of land 
less than 20 hectares in size when that land is under 
cultivation by an owner who possesses no other real 


estate. Constitutional requirement is made, though, 
that State taxes on sales and consignments must be 
uniform and non-discriminatory with no distinction 
made on a basis of origin or destination. Federal taxes 
not specifically mentioned in the Constitution super- 
sede State taxes in the same category. Moreover, 
States are prohibited from intervening in municipal 
financial matters except where the municipal govern- 
ments fail to live up to their commitments. 


Federal Intervention 


The President may, in an emergency, intervene in 
States to protect national integrity, repel foreign in- 
vasion, prevent interstate conflicts, suppress civil 
war, guarantee free exercise of state power, assure the 
carrying out of court decisions and prevent the re- 
election of governors and prefects to consecutive 
terms. Presidential intervention will be through a Fed- 
eral Interventor. 


Federal District 


The President of the Republic is empowered to ap- 
point and remove Prefects of the Federal District (city 
of Rio de Janeiro) who are its executive officers and 
are assisted in governing the district by a Federal Dis- 
trict Council. Tax powers are granted to the District 
similar to those enjoyed by the States and, like the 
States and municipalities, the Federal District is en- 
joined from limiting interstate or intercity traffic or 
commerce by taxation except for the purpose of rais- 
ing necessary funds for road construction, conserva- 
tion and improvement. 


Municipalities 


Article 28 guarantees the autonomy of municipali- 
ties and provides that Prefects shall be elected, ex- 
cept in State capitals where they are named by State 
Governors or in municipalities of exceptional economic 
importance to State or Federal governments or in 
those municipalities which are designated by the Na- 
tional Security Council as important bases or military 
depots. 


The tax powers of municipalities extend to real es- 
tate, licensed businesses, industries and professions, 
amusements, and transactions within their jurisdiction 
and competence. The municipalities, like the States, 
are forbidden to make any distinctions in favor of any 
class of citizens or any other State or municipality. 


Legislative Powers 


The Constitution provides that the legislative 
powers of the Federal Senate and Chamber of Depu- 
ties may not be delegated to any other branch of the 
government and that congressional elections must be 
held simultaneously in all parts of the country. In 
order to qualify for election to the Senate or the 
Chamber one must be a Brazilian citizen in the full 
exercise of political rights. For the Chamber the pros- 
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pective candidate must be at least twenty-one and 
for the Senate he must be at least thirty-five years of 
age. Congress convenes March 15 and sits until De- 
cember 15 but special sessions may be called by the 
President or by one-third of the members of one house. 
Each Chamber has the right to its own internal or- 
ganization and provision is made for joint sessions to 
be held at the beginning of the legislative session, for 
deliberation on Presidential vetoes of legislation, and 
to receive messages from the President or Vice Presi- 
dent. Majority rule is to prevail in legislation and 
legislators are declared immune from punishment in 
discharge of their duties, in their opinions, pronounce- 
ments and votes. This immunity extends to arrest 
except for flagrant crime. Deputies and Senators get 
the same pay and both are forbidden to enter into 
contact with businesses or commercial enterprises or 
hold other public offices. They may, however, under- 
take special missions with the permission of their re- 
spective chambers and legislators who become Min- 
isters of State, Federal Interventors or Secretaries of 
State (in the States) do not lose their seats. Min- 
isters must appear before the Chamber or the Senate 
or a congressional committee on request to testify or 
supply information. The life of a Congress is four 
years. 


Chamber of Deputies 


This body is made up of proportional representation 
from States, Territories and the Federal District in a 
manner to be fixed by law but not to exceed one 
deputy for every 150,000 population up to twenty 
deputies; over this number it requires 250,000 popula- 
tion to elect one deputy. Each Territory must be 
represented by at least one deputy and each State 
and the Federal District by at least seven. To the 
Chamber is allotted the duty of inaugurating im- 
peachment proceedings against the President and 
Cabinet. Lists of alternates to serve as substitutes are 
elected at the same time as the deputies. 


Senate 


Each State and the Federal District has three sena- 
tors, serving eight years with one-third of the Senate 
renewed after the first four years and two-thirds re- 
newed after eight. Alternates are elected as in the 
cases of the deputies. The Vice President of the Re- 
public serves as President of the Senate. The upper 
house judges in impeachment proceedings and must 
register a two-thirds vote to convict; it approves high 
appointments by secret ballot, authorizes loans floated 
by States, Federal District and municipalities, and 
suspends the execution of laws declared unconstitu- 
tional by the Federal Supreme Court. 


Congressional Powers 


The Congress must vote budgets and taxes, control 
the public debt and armed forces, sanction treaties 
negotiated by the President, grant amnesties, approve 
State legislation on changing State territories, author- 


ize Presidential or Vice Presidential absences from 
Brazil, fix salaries and allowances for the executive 
officers and congressmen. 


Laws may originate with the President or with a 
member of Congress. All laws controlling military and 
financial affairs must be initiated in the Chamber. All 
discussion of Presidential proposals of legislation 
should begin in the Chamber but laws must pass both 
houses and all modifications must go back to the 
original house for sanction of changes. The President 
must exercise total or partial veto, if he so desires, 
within ten days after receipt of new legislation; his 
silence means approval and his veto may be over- 
ridden by a two-thirds vote of the Congress in joint 
session. Vetoed legislation may be revived in the same 
session by an absolute majority vote of the Congress. 


Budget 


Budgeted expenditures are to be divided into fixed 
obligations regulated under previous legislation and 
variable obligations. If the budget does not go up for 
approval before November 30, the previous budget 
shall apply. The Congress must approve all special 
budgetary or credit provisions except in national 
calamities, internal disorder or war. 


An Accounts Tribunal (Tribunal de Contas), sit- 
ting in the capital, has financial jurisdiction extend- 
ing to the entire Republic. The members of the tribu- 
nal have the title of Minister and are appointed by 
the President with Senate approval. They have the 
same rights, guarantees, prerogatives, salaries and 
terms as the judges of the Federal Court of Appeals. 
This Tribunal has the job of overseeing the budget 
and registering Federal contracts for expenditure or 
receipt. Execution of Federal contracts must, however, 
await congressional approval. Any payment by the 
National Treasury or any financial act of public ad- 
ministration must be registered with the Accounts 
Tribunal which shall, 60 days before action, announce 
the accounts which the President should present to 
Congress. 


The Presidency 


The Presidential succession is as follows: President, 
Vice President, President of the Chamber of Depu- 
ties, Vice President of the Senate, President of the 
Federal Supreme Court. 

The President and Vice President must be native 
Brazilians in full possession of their political rights 
and they must be at least thirty-five years of age. 
These two officers must be elected simultaneously 
120 days before presidential terms end. They hold of- 
fice for five years and are not eligible for consecutive 
terms nor may any of their blood relatives be elected 
to the same office immediately. 


The President sanctions, promulgates, and pub- 
lishes laws and decrees, exercises veto powers, names 
Ministers, the Mayor of Rio de Janeiro (Prefeito), 
members of the National Economic Council and other 
high officials, maintains relations with foreign powers, 
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negotiates treaties, declares war (with Congressional 
approval if Congress is in session, without it if Brazil 
is attacked) , negotiates peace, exercises supreme com- 
mand of the armed forces, proclaims a state of siege, 
decides Federal interventions, grants permission to 
citizens to accept foreign governmental pensions, em- 
ployment or commissions, sends the budget to the 
Chamber of Deputies within the first two months of 
the legislative session, opens Congress with a message 
on the state of the union, and grants pardons. The 
President may be impeached for overstepping these 
powers. 
The Cabinet 

Ministers must be Brazilians at least 25 years of 
age. They must make annual reports on their depart- 
ments to the President and report to the Congress at 
its request. They may be judged for malfeasance by 
the Federal Supreme Court. 


Federal Judiciary 


The Federal Judiciary consists of the Federal Su- 
preme Court, the Federal Court of Appeals, and mili- 
tary, electoral, and labor tribunals. 


The Supreme Court of 11 Ministers may increase 
its size on its own proposal in a measure become law 
by the usual processes. The Ministers are named by 
the President with Senate approval and must be 
Brazilians over thirty-five years of age, of judicial 
mind and good reputation. They may be tried for mal- 
feasance by the Senate. The Supreme Court is em- 
powered to try the President for common crimes and 
other high officials for crimes of responsibility or com- 
mon crimes. 


The Supreme Court has jurisdiction over cases 
where States are in conflict with the Federal govern- 
ment and where there is a question of extradition re- 
quested by a foreign state. It may exercise habeas 
corpus rights, decide the constitutionality of Federal 
or local laws and hear appeals on criminal cases. 


The Federal Court of Appeals has nine judges 
named by the President and subject to Senate ap- 
proval. Two-thirds of the members must be magis- 
trates, and one-third lawyers or members of the Fed- 
eral Judiciary. This court is to act in appeal cases 
which involve Federal jurisdiction appeals from lower 
court decisions and their denials of habeas corpus. 
Regional Federal Courts of Appeal will be established 
on the recommendation of this court and with the 
approval of the Supreme Court. 


The Constitution goes into considerable detail on 
the subject of electoral tribunals before taking up the 
duties, rights and privileges of labor courts. The labor 
tribunals include the Supreme Labor Court, Regional 
Labor Tribunals and Conciliation Boards. Powers of 
the last two are to be regulated by law to give them 
jurisdiction over local disputes. The labor tribunals 
as a whole will arbitrate disputes between employers 
and labor except in accident cases which must go 
before ordinary courts. 


The Attorney General (Procurador Geral) will rep- 
resent the government in legal matters and will be 
named by the President. 


Economic and Social Order 


The Constitution pays particular attention to the 
future economic and social order of the Republic 
stating that the economic order shall be organized to 
confirm to the principles of social justice, conciliating 
free enterprise with appreciation for the value of hu- 
man labor. It assures employment to all in order to 
make possible a decent life and assumes that work is 
a social obligation. 

Specific provisions are that the Federal government 
may intervene in the economic sphere and take over 
any industry or activity therein; property shall be 
used for social well-being, just distribution of property 
and goods shall assure equal opportunity for all and 
no abuse of economic power will be tolerated. 

The law will regulate banking, insurance and capi- 
talization. It will create credit establishments to take 
care of labor and stockraising and will govern con- 
cessions for public utilities on a national, state or mu- 
nicipal basis. It will provide for regulation of capital 
investments and revision of profits on services ren- 
dered by concessions to prevent revenues from ex- 
ceeding a fair return on capital investments and at 
the same time permit improvement of services and ex- 
pansions. These stipulations will apply to all contracts 
drawn during the previous regime and will affect the 
stipulated revenues thereof during the duration of the 
contracts. 

Mines and other subsoil riches as well as bodies of 
water are declared to be properties distinct from real 
estate used for industrial development. Industrial 
authorizations and concessions will be granted to Bra- 
zilians only, or to enterprises organized in the country, 
giving preference (in exploitation) to the owner of the 
land. Owners’ rights over mines and mineral deposits 
shall be regulated by law in accord with the nature of 
the deposits. It is permissible to exploit hydraulic 
energy on a small scale without authorization. Usury 
will be punished by law. Coastwise trade is reserved 
for Brazilian vessels except in cases of urgent public 
necessity. The owners, commanders and two-thirds of 
the crews of Brazilian boats must be Brazilian. 

The law will aid the colonization of public lands 
giving preference to nationals living in underprivileged 
areas or who are unemployed. 

States will grant squatters first purchase rights to 
25 hectares of unclaimed rural lands. After ten years’ 
occupation without purchase, squatters get free title 
to 25 hectares of rural lands. 

No concession of public lands of more than 10,000 
hectares shall be permitted without sanction of the 
Federal Senate. 


Labor Legislation 


Minimum salaries must guarantee the necessities 
of life to workers and families. No salary differentials 
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may be based on sex, age, nationality or civil status. 
Salaries paid to night workers must be higher than 
those paid to daytime workers and there must be di- 
rect participation of the worker in the returns of the 
enterprise in such way as the law shall prescribe. A 
maximum working day of eight hours shall be enforced 
except as the law shall provide otherwise and all 
workers shall receive one day off per week, preferably 
Sundays, and shall receive paid annual vacations. 
Workers’ hygiene and safety on the job must be pro- 
tected by employers. Employers must carry accident 
insurance on their employes. 


Child labor is prohibited. The minimum working 
age for daytime work is fourteen and for night work, 
eighteen. Mothers shall be granted rest periods before 
and after giving birth without loss of position or salary. 


Management is required to recognize labor griev- 
ance committees, syndicates or unions, and to provide 
health services including preventive medicine, hospi- 
talizations and other social security aids. 

The Federal government shall give aid to the un- 
employed and provide other social security measures. 

The right to strike is recognized and guaranteed. 


Foreigners 


Article 160 carries an important provision affecting 
foreigners. It provides that ownership and operation 
of journalistic enterprises, whether political or news- 
dispensing in character, radio broadcasting facilities 
and corporations are forbidden to foreigners. Corpora- 
tions are forbidden to own these enterprises also; the 
only exception made is for political parties. 

Revalidation of foreign diplomas and certificates 
for exercising liberal professions will be regulated by 
law. 


The selection, entry, and distribution of immigrants 
remains subject to the exigencies of the national in- 
terest and shall be controlled by law. A Federal bureau 
shall coordinate immigration services with naturaliza- 
tion and colonization services. 


Family, Education and Culture 


Provision is made for the Federal government to 
lend special protection to the family. Marriage shall 
be civil and without fee but religious ceremony shall 
be valid if civil requirements are also met. (There is 
no provision for divorce.) 


Special aid shall be granted to mothers and children 
everywhere and protection of the government given 
to large families. 


Foreign-held properties in Brazil shall be governed 
by Brazilian law and on the death of the foreign 
owner shall go to the benefit of his wife and Brazilian 
children if the law of de cujus is not more favorable 
to them. 


Compulsory free elementary education shall be 
given in Portuguese and shall be provided for all. 
Industrial and commercial enterprises must offer ap- 
prenticeship to their non-adult workers with adequate 


respect for the rights of the instructors. Religious in- 
struction is permitted in accord with the student’s be- 
lief. 

Secondary teachers must be selected by competitive 
examination and they as well as all other teachers 
shall enjoy academic freedom. 


The Federal government is obliged to spend not 
less than 10% and the States and Federal District not 
less than 20% of their tax revenues for teaching pur- 
poses. It is the responsibility of the Federal govern- 
ment to organize a Federal teaching system in the 
Territories. Each State and the Federal District may 
organize its own educational system and may expect 
financial assistance from the Federal government to 
help maintain elementary schools. 


The Federal government employes shall be selected 
through civil service procedures and shall enjoy stated 
privileges according to rank and status. 

The Council of National Security will control the 
armed forces of the Republic. 


Civil Rights and Guarantees 


Tax distinctions and State support of any religion 
are outlawed. Churches are exempt from taxation, 
however, as are the properties of political parties, 
schools, charity and public service institutions. Taxes 
may not be levied on paper destined for use in books, 
newspapers or periodicals. 

All persons born in Brazil of parents who are not 
in the service of a foreign government, children of 
Brazilian mothers or fathers born abroad if the parent 
is in Brazilian government service or returns to live in 
Brazil, are considered Brazilians. 


All foreigners must be naturalized except the Portu- 
guese who acquire Brazilian citizenship through one 
year’s uninterrupted residence in Brazil and who ex- 
hibit high moral character and physical health. 


Voters must have reached the age of eighteen and 
register in accord with the law governing registration 
of electors. Suffrage is universal and direct, the ballot 
is secret and proportional representation of political 
parties assured. Electoral registration is compulsory 
for both sexes and suffrage is denied only the follow- 
ing: illiterates, those who cannot express themselves 
in Portuguese, those who have lost their political 
rights and privates in the Army not in training for 
officer’s rank. 


All are equal before the law and none can be forced 
to act or prevented from acting without due process 
of law. Freedom of religion, thought, speech and press 
are guaranteed. The only prohibitions along these 
lines are bans against war propaganda, subversive 
works, and works preaching race, or class prejudices. 
The privacy of correspondence, the right of peaceful 
assembly and association, and the right of petition 
for redress of grievances are all assured. 

Political parties opposed to democracy, to the plural 
party system or to fundamental human rights are 
prohibited. 
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The sanctity of the home and the right to own 
property are affirmed. Property may only be appro- 
priated by the government in the public interest and 
then only when proper indemnity is paid. 

Authors’ rights to their works shall be protected. 
Unlawful arrests are prohibited and the right of 
habeas corpus is affirmed. Jury trials shall be the right 
of the accused and only the persons of those found 
guilty shall be punished. No death sentence, banish- 
ment, or perpetual confiscation of properties shall be 
allowed. The death penalty may be inflicted only by 
military tribunals during time of war. There must 
be no imprisonment for debt and no extradition for 
political crime or opinion. 

Free peacetime entry, residence and exit from na- 
tional territory is guaranteed to all. But the Federal 
government may expel any foreigner who menaces the 
public order unless he is married to a Brazilian or 
has a Brazilian child dependent on him for support. 


National Economic Council 
Article 205 establishes the National Economic 
Council whose members are named by the President 
with Senate approval. This Council is empowered to 
study economic life and recommend measures for im- 
provement to the proper authorities. 


Amendment 
The final proviso of the new charter is that amend- 
ment may be considered on the suggestion of one- 
fourth of the Chamber or the Senate or more than one- 
half of the State legislatures within the next two years. 


* * * 


DELEGATION TO LONDON 
TRADE CONFERENCE APPOINTED 


The Preparatory Committee for the International 
Conference on Trade and Employment meets in Lon- 
don on October 15. The Brazilian delegation to this 
meeting is headed by Minister Mario Moreira da 
Silva, Brazilian envoy to Switzerland and former head 
of the Federal Council for Foreign Trade and of the 
Economic and Commercial Division of the Ministry of 
Foreign Affairs. 

Other members of the Brazilian delegation are Dr. 
Luiz Dodsworth Martins, director of the Institute of 
Economics in the Rio de Janeiro Commercial Associa- 
tion; Dr. Eduardo Lopes Rodrigues of the Ministry 
of Finance; Dr. J. Nunes Guimaraes of the Ministry 
of Finance and Dr. Otavio Paranagua, professor of 
economics. 

The technical advisers to the conferees are Senhores 
Helio de Burgos Cabal of the Ministry of Foreign 
Affairs, Theotonio Monteiro de Barros Filho of the 
Sao Paulo Commercial Association; Aldo Franco of 
the Bank of Brazil; Alexandre Kafka, Federation of 
Industries of Sao Paulo; Romulo Almeida, Federal 
Department of Industry and Commerce; José Garrido 
Torres, Assistant Director of the Brazilian Govern- 
ment Trade Bureau in New York. 

The Secretary to the Brazilian delegation will be 
Vice-Consul Benedito Roque da Mota. 


AMBASSADOR VELLOSO ASKS CLOSER 
AMERICAN-BRAZILIAN COOPERATION 


Speaking as an honored guest at the October 2 
luncheon given at the Pierre by the American-Bra- 
zilian Association in honor of the Brazilian Delegations 
to the United Nations, Ambassador Pedro Leio 
Velloso, Brazilian representative to the Security Coun- 
cil of the United Nations, called for closer and less 
fluctuating relations between the two countries. Pres- 
ent among the honorés were Captain Alvaro Alberto 
da Silva Mota and Major Orlando Rangel, representa- 
tives of Brazil on the United Nations Atomic Energy 
Commission. The Ambassador was introduced by Mr. 
Heman Greenwood, President of the Association, who 
remarked that “Brazil is the most international- 
minded of the world’s leading nations” and that “Am- 
bassador Velloso’s great and comprehensive experience 
in the international field have given him superb prepa- 
ration for the important job he is now doing.” 


In referring to the history of Brazilian-American 
friendship the diplomat stated that, “we have to admit 
that during 150 years the history of Brazilian-American 
friendship has been marked by large static intervals. 
This friendship emerged in moments of crisis, only to 
sink again into lethargy with a return of normal times. 
This was neither our countries’ fault nor their leaders’ 
but rather the result of circumstances, both particular 
and general. We must, however, avoid it from now on. 
At this very moment in our post-war period, following 
the victory over our common enemies in the West and 
in the East; it is our duty to avoid the possibility of 
permitting the cooperation, strengthened during the 
war, to slide back or disappear as a natural conse- 
quence of peace, as happened in the past.” 


Senhor Velloso made the point that the predominant 
position occupied by the United States in the world 
is due to the sum of its military and industrial power 
and the moral strength derived from its democratic in- 
stitutions, principles and ideals. He reminded his lis- 
teners of Brazil’s outstanding position on the American 
continent and expressed the belief that the Western 
Hemisphere’s future role in the economic and political 
future of mankind depends upon a continental union 
whose basis is the political, economic and cultural co- 
operation between Brazil and the United States not 
only in wartime but during the constructive period of 


peace. 
© * 7” 


EXPORT BAN LIFTED 
ON SOME PRODUCTS 


Word has been received to the effect that the Min- 
istry of Finance has lifted the August 22 export ban on 
some products. The exports freed are the following: 
starch, manioc starch, dried bananas in flakes and 
powdered form, cashew nuts, shredded cocoanut, hides 
and skins. These products are still, of course, subject 
to license by the Export and Import Bureau of the 
Bank of Brazil. 


| 














SER 
ATION 


tober 2 
an-Bra- 
-gations 
0 Leao 
4 Coun- 
nd less 
s. Pres- 
Alberto 
esenta- 
Energy 
by Mr. 
nm, who 
tional- 
t “Am- 
erience 
prepa- 


erican 
admit 
erican 
ervals. 
nly to 
times. 
aders’ 
icular 
WwW on. 
owing 
t and 

ity of 
g the 

onse- 


inant 
vorld 
ower 
ic in- 
s lis- 
rican 
stern 
tical 
nion 
| co- 
not 
d of 


TS 
[in- 
on 
ng: 
ind 
des 


ect 
the 











TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 


-——————_ who desire to export or import the products listed below. We suggest that the parties interested write 


directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Export to the United States: 


Precious and Semi-Precious Stones (Cut or Rough) 
—Alves Dias & Cia. Ltda., Avenida Sete de 
Setembro, Edificio "Sulacap", Salvador, Bahia, 
Brazil. (All inquiries and orders must be mailed 
to their agents in the United States: Gem Ex- 
change of New York, 41 Park Row, New York 
7, N. Y,) 

Ouricuri Wax — Fébrica "S80 Geraldo" Ltda., 
Caixa Postal 306, Salvador, Bahia, Brazil. 
(Cable address: OURICEIRA). 

Coffee and Other Brazilian Merchandise—Aloy- 
sio Martins, Rua Buenos Aires 17 (sala 41), Rio 
de Janeiro, Brazil. (Cable address: ALOYS- 
MARTI). 

Beeswax—Com. e Ind. Walter Schmidt S/A, Ca- 
ixa Postal 63, Blumenau, Santa Catarina, Brazil. 
(Cable address: COMETA). 

Pine Gum Rosin—Luiz Pontone, Caixa Postal 293, 
Curitiba, Parané, Brazil. 

Mica; Carnaéba Wax—Antonio Oliveira Caldas, 
Caixa Postal 566, Fortaleza, Cear&, Brazil. ve 
firm is also interested in importing Wheat 
Flour; Cement; Barbed Wire; Hardware; Iron 
and Steel Products in General and in represent- 
ing manufacturers of Trucks and Automobiles). 

Tantalite—Machado Sant'Anna & Cia. Ltda., Ca- 
ixa Postal 1573, S&o Paulo, Brazil. (This firm 
also wishes to import Fertilizers). 

Araroba Powder—B. Fanucchi, Caixa Postal 180, 
Salvador, Bahia, Brazil. (This firm also wishes to 
import Radios; Electrical Appliances; Hard- 
ware; Construction Materials; Typewriters; Cal- 
culating Machines; Office Supplies; Novelties; 
Notions; Food Preserves; Tar; Caustic Soda; 
Sulphur; Calcium Carbide). 

Sesame Paste—Brasil Importadora e Exportadora 
Ltda., Rua Bar&o de Paranapiacaba 24, Salas 
52/3, SGo Paulo, Brazil. (Cable address: FA- 
ZEMA). 

Goatskins; Salt (Crude and Refined)—M. A. Pes- 
séa, Caixa Postal 789, Recife, Pernambuco, 
Brazil. (This firm is also interested in buying 
Sisal Processing Machinery; Wheat Flour; Ce- 
ment; Hardware; Steel Strip for Cotton Bal- 
ing; Iron Tubes; Barbed Wire; Spades; Picks; 
Tar; Caustic Soda). 

Brazilian Raw Materials and Manufactured Prod- 
ucts in General—Hellmuth Siegner, Caixa Pos- 
tal 2865, Rio de Janeiro, Brazil. (This firm also 
wishes to import U. S. Merchandise in General). 

Brazilian Raw Materials in General—|mportacao 
Exportac&o Bororés S. A., Rua Benjamin Con- 
stant 42 (2nd and.), Sdo Paulo, Brazil. (Cable 
address: OTUNAC). 

Cotton Waste; Caro& Fiber; Carnadba Wax; 
Mandioca Meal; Tapioca Flour—J. J. Santos & 
Cia., Rua Barao do Triunfo 441, Jodo Pessoa, 
Paraiba, Brazil. (Mr. Hely Jorge de Carvalho, 
representing this firm, will return to Brazil on 


or about October 30th. He may be reached 
until then c/o this Office). 


Ouricuri Wax—A. S. Belens, Caixa Postal 806, 
Salvador, Bahia, Brazil. (Cable address: AS- 
BELENS). 


Brazilian Wool—Cooperativa Centra! de Lans de 
Porto Alegre, Edificio da Associac&o Rural, 
Porto Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil. A 
Director of this Cooperative is now in New 


York and may be reached c/o this Office. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Import from the United States: 


Portable Radios—Paulo Candido de Araujo, Ca- 
ixa Postal 352, Belo Horizonte, Minas Gerais, 
Brazil. 


Novelties; Glassware; Chinaware; Silverware; 
Costume Jewelry; Household Appliances in 
General; Aluminum Kitchenware—Severino A\I- 
meida & Cia., Caixa Postal 900, Recife, Per- 
nambuco, Brazil. (Cable address: SEVEDA). 


Radios; Barbed Wire; U. S. Merchandise in Gen- 
eral—Guimaraes & Cia., Rua Gustavo Dorea 
n., Proprié, Sergipe, Brazil. (Cable address: 
MIDO). 


Glass Bottles and Jars for Perfumes, Lotions, Ex- 
tracts and Pharmaceuticals; Plastic Boxes for 
Rouge, Lipstick; Powder, Etc. — Laboratério 
Malvyl S/A, Caixa Postal 23, Fortaleza, Cearé, 
Brazil. (Cable address: MALVYL). 

Perfumes; Liquors—Leopoldo Davi, Erechim, Rio 


Grande do Sul, Brazil. 


Macaroni; Spaghetti; Noodles and Associated 
Lines—"Americansul"’ Comercial e Industrial 
Ltda., Caixa Postal 5006, Sao Paulo, Brazil. 
(Cable address: AMERICANSUL). 


Rayon Yarn and Cloth; Plain and Printed Nylon 
Fabric; Nylon Stockings; Waterproof Nylon 
Fabric—Fred A. Rubin, Caixa Vasp S. P. 109, 
Sao Paulo, Brazil. 

Sanitary Ware; Galvanized and Black Iron Joints 
—Cia. Alianca Importadora e Exportadora, 
Caixa Postal 5595, S80 Paulo, Brazil. (Cable 
address: ALIPEX). 


Watches; Glass in General; Nylon Products (in- 
cluding Yarn, Fabric, Stockings, Etc.); Con- 
densed and Powdered Milk; Cellophane Paper; 
Wool Yarn; Bicycles and Accessories; Alum- 
inum Ware; Electric Stoves; Rubber Toys and 
Articles in General; Portable Electric Saws; 
Iron Sheets for the Manufacture of Drums; 
Tinplate—A. F. Pinto, Caixa Postal 539, Recife, 
Pernambuco, Brazil. (Cable address: DO- 
MONTE). 

Radios; Refrigerators; Bicycles; Motorcycles; 
Cameras; Fountain Pens; Flashlights; Playing 
Cards; Novelties; Plastic Materials—A. Carval- 
ho, a Franklin Tavora 340, Fortaleza, Cearé, 
Brazil. 
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Wheat Flour; Macaroni—Paulo Carneiro da Cun- 
ha, Caixa Postal 23, Teresina, Piauf, Brazil. 
(Cable address: CARNEIRO). 

Wheat Flour—Toscano & Cia., Caixa Postal 771, 
Belém, Pard, Brazil. (Cable address: TOSCA). 

One or Two Cargo Steamers (One to Three Thou- 
sand Tons}—Modesto Roma, Rua Sen. Feijé 8, 
Santos, Sao Paulo, Brazil. 

Wheat Flour—Deusdedit Assis Mello, Rua Sera- 
piao de Aguiar 18, Proprié, Sergipe, Brazil. 
— address: DEUSMELLO). 

Wheat Flour; Barbed Wire; Plastic Materials; 
Steel Plates; Steel Bands for Cotton Baling; 
Penicillin; U. S$. Merchandise in General—Clo- 
vis, Fernandes & Cia., Caixa Postal 299, Forta- 
leza, Cearé, Brazil. (Cable address: ELMER). 

Tinplate; Aluminum Plate—Luiz Pinto, Travessa 
do Ouvidor 38, Rio de Janeiro, Brazil. 

Galvanized Iron and Steel Pipes, Plates and 
Sheets; Rails; Smooth and Barbed Wire; Iron 
and Steel in General; Metals; Portable Radios 
(Particularly interested in "Emerson" Portable 
with Plastic Case}—Antonio Fortis, Avenida 
Joao Pessoa 69, Porto Alegre, Rio Grande do 
Sul, Brazil. (Cable address: FORTIMETAL). 

Cameras and Photographic Materials in General; 
Household Appliances in General; Bicycles; 
Toys; Automobiles; Musical Instruments; Plas- 
tics; “Pyrex Glassware; Foodstuffs in Gen- 
eral; Electric Fans—Cooperativa dos Funcion- 
&rios do Banco do Brasil, Rio de Janeiro, Brazil. 

Terneplate—Ipiranga, S/A, Rua Marechal Flor- 
iano Peixoto 172, Rio Grande, Rio Grande do 
Sul, Brazil. 

Lbs. Per Roll); Small Table Model Radios—Rena 

Galvanized Barbed Wire (Four Barbs, #12!/,, 100 
Representacdes Norte-Americanas Ltda., Ca- 
ixa Postal 3991, Rio de Janeiro, Brazil. (This 
firm also wishes to represent manufacturers of 
Radios and Accessories). 

Red Gelatine (Edible); Hardware and Tools in 
General—Franceschi & Lang, Rua Senhor dos 
Passos 30, Porto Alegre, Rio Grande do Sul, 
Brazil. (Cable address: FRALAN). 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Represent American Manufacturers: 


Radios; Typewriters; Tools; Pharmaceutical Prod- 
ucts; Garments; Rubber Articles; Machinery in 
General—IrmGos Pacheco Costa, Caixa Postal 
206, Pelotas, Rio Grande do Sul, Brazil. (Cable 
address: JOPACO). 

Radios; Kitchen Utensils; Automobile Parts and 
Accessories; Men's Shirts, Underwear, Nylon 
Socks, Belts, Suspenders, Garters; Neckties; 
Novelties; Glassware in General; Can Openers 
—A. F. Ecga da Silva, Rua Bartolomeu Portella 
14, Rio de Janeiro, Brazil. (Cable address: 
MARICILIA). 

U. S. Merchandise in General—José C. Teixeira, 
Rua Adolfo Mota 99 (Apt. 302), Tijuca, Rio de 
Janeiro, Brazil. 

Expandable Wrist Watch-Bands; Mother-of-Pearl 
Buttons—Abdalla Antar, Rua 25 de Marco 921, 
So Paulo, Brazil. (Mr. Nicolau Antar, repre- 
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senting this firm, is now in New York and will 
consider offers c/o this Office until late in Nov- 
ember; thereafter, at his firm's address in Bra- 
zil. Also interested in buying Nylons; Silver- 
ware; Watches; Needles; Cotton Velvet; Foun- 
tain Pens). 

Household Appliances; Electrical Appliances in 
General; Cement; Nylon and Rayon—Socie- 
dade Importadora Exportadora Transoceanica 
Ltda., Rua Marconi 107 (6th and.}, SS0 Paulo, 
Brazil. (Cable address: SOCEANICA). 

U. S. Merchandise in General—Hélio Guedes & 
Cia., Rua Sena Madureira 769, Fortaleza, Ce- 
ar&, Brazil. (Cable address: HEGUEDES). 

U. S. Merchandise in General—Martinelli & Filho, 
Ltda., Professor Gabizo 10, Tijuca, Rio de Jan- 
eiro, Brazil. (Cable address: MARFILI). 

Chemicals; Machinery in General; Refrigerators; 
Radios; Automobile Parts and Accessories; 
Foodstuffs (including Canned Shrimps; Spa- 
ghetti; Macaroni; Biscuits and Crackers; 
Canned Asparagus; Green Beans; Chick Peas, 
Etc.}—F. Seabra & Cia., Caixa Postal 5211, 
So Paulo, Brazil. (Cable address: AGETRO). 

Electric Drier for Manicurists—T. F. Leitao, Rua 
Sao Joaquim 516, Liberdade, Sdo Paulo, Brazil. 

U. S. Merchandise in General—N. Senna, Caixa 
Postal 559, Salvador, Bahia, Brazil. (Cable ad- 
dress: TREZE). 

Textiles; Hardware; Tools (including Agricultural 
Implements); Steel Beds; Machinery in General; 
Optical Products; Silverware; Sanitary Ware; 
Canned Foodstuffs; Table and Kitchen Ware 
in General; Bicycles; Motorcycles; Drugs; Sur- 
gical Appliances—J. Pedroza & Cia. Ltda., 
Caixa Postal 540, Salvador, Bahia, Brazil. (Cable 
address: PEDROZA). 

Plastics; Toys; U. S. Merchandise in General— 
Cia. Mercantil’ Pan-Americana, Rua da Quit- 
anda |7 (6th and.}, Rio de Janeiro, Brazil. 
(Cable address: PAMERICANA). 

Novelties; Toys; Bicycles; Refrigerators; Com- 
mercial and Industrial Machinery (New and 
Reconditioned); Household Appliances; U. S. 
Merchandise in General—Griinewald & Meyer 
Ltda., Caixa Postal 1394, Rio de Janeiro, Bra- 
zil. (Cable address RIOGRUMEY). 

Plastic Materials; Novelties; Wheat Flour; Food- 
stuffs (including Fruit Preserves); Barbed Wire; 
Skins and Hides; Textiles; China; Watches— 
Jo&o Martins de Mello, Rua Bardo de Cote- 
gipe 139, Salvador, Bahia, Brazil. 

Hardware; Wire; Galvanized Steel Sheets; Elec- 
trical Appliances in General; U. S. Merchan- 
dise in General—A. S. Belens, Caixa Postal 
806, Salvador, Bahia, Brazil. 

Offer to Investor 
A Director of the Cooperativa Central de Lans 
de Porto Alegre, Edificio da Associag&o Rural, 
Porto Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil, now 
visiting the United States, wishes to establish 
contact with person or firm interested in invest- 
ing capital in the setting up of a Wool Wash- 
ing and Spinning Plant. He may be reached 
c/o this Office. 








